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— Ny l l t t é r sora 1 ko rona . — 

A v é g k e z d e t e . 
Elvégezte te t t . Amit egy 

o r s z á g a k a r a t a , egy h a t a l m a s 
e l l e n z é k i tábor , s z á m t a l a n j ó -
z a n e s z ü pártbel i n e m tudott 
m e g c s i n á l n i : hogy t. i. szét-
r o b b a n t s a a m u n k a p á r t i ér-
d e k t á r s a s á g o t , azt m e g c s i n á l t a 
T i s z a Is tván és L u k á c s L á s z -
ló a b e n y ú j t o t t vá lasz tó jog i 
t ö r v é n y j a v a s l a t t a l . A politikai 
ö n g y i l k o s s á g n a k — ez a h o s z -
s z u idö u t á n való — bekö-
v e t k e z é s e n e m e j t c s o d á l a t b a 
senki t , mer t azt m i n d e n k i jó l 
t u d h a t t a , hogy T i s z a I s tvántó l 

d e m o k r a t i k u s v á l a s z t ó j o g o t 
n e m v á r h a t és n e m k e v é s b é 
s e j t h e t ő volt az is, ami t a 
m u n k a p á r t egyik helyi kapa-
c i t á s a m o n d o t t a n a p o k b a n , 
h o g y ez a t ö r v é n y j a v a s l a t a 
„ n y a k á t t ö r i " T i s z a — L u k á -
c s é k n a k . 

T a l á n ö r v e n d e n ü n k kel-
l e n e az e s e m é n y e k i lyen ala-
k u l á s a felett , ta lán k ö s z ö n t e -
ni i l lenék a m u n g ó t á b o r t oda-
h a g y ó országgyűlés i képvise-
lőket , de mi n e m tesszük e-
gyiket s e m , mert r é s z b e n a 
rnult e s e m é n y e i felett való el-
k e s e r e d é s ü n k sokkal n a g y o b b , 
s e m h o g y i lyen rövid időn be-
lül m e g v á l t o z n a h a n g u l a t u n k , 
m á s r é s z t , mert s z e r i n t ü n k a 
m u n k a p á r t t e l j es s z é t z ü l l é s e 
és a b á l v á n y o k , a g lór iás a-
lakok p o r b a h u l l á s a c s a k a k k o r 
l ehe t ü d v ö s az országra , h a 
velük együtt e l tűnik az a kó-
ros s z e l l e m is. a m e l y az ö 
g a r á z d á l k o d á s u k óta a közélet 
m i n d e n m e g n y i l v á n u l á s á b a n 
t a p a s z t a l h a t ó . 

A p a r l a m e n t tekinté lye , 
a m i t ezek az e m b e r e k te l j e -
s e n l e j á r a t t a k — nagyon ne-
h e z e n lesz he lyreá l l í tható ; az 
a l k o t m á n y o n e j tet t s é r e l m e k -
n e k o r v o s l á s á r a , az e rősza-
k o s s á g r e n d s z e r r é té te lének a 
köztudatbó l való te l j es kikü-
s z ö b ö l é s é r e h o s s z ú idők é s 
11 ágy q u a l i l á s u e m b e r e k szük-
s é g e s e k . A T i s z a - L u k á c s é ra 

alatt gazdasági lag lezülöt t Ma-
gyarországról n e m is b e s z é l e k . 

De legyünk o p t i m i s t á k . 
T e g y ü k fel — a m i h e z u g y a n 
n e m is kell túl o p t i m i s t á n a k 
lenni — hogy a l e g k ö z e l e b b i 
n a p o k b a n a m u n g ó t á b o r a 
folyton f o k o z ó d ó k i l é p é s e k 
folytán s z á n a l m a s a n leapad, 
tegyük fel, h o g y S z é k e l y igaz-
s á g ü g y m i n i s z t e r l e m o n d á s á t 
röv idesen követni f o g j a m á s 
k o r m á n y f é r f i a k t á v o z á s a is, 
söt tegyük fel, hogy a fenti-
ek u t á n a k ikerülhet len kor-
m á n y v á l s á g is b e k ö v e t k e z i k ; 
m i n d e z e k s z á m b e v é t e l é v e l el-
h i h e t j ü k - e , hogy az ügyek to-
vábbi i rány í tása , o lyan kezek-
re bizatik, akik a s z ő n y e g e n 
fekvő n a g y kérdéseke t a n e m -
zet te l j es m e g e l é g e d é s é r e tud-
j á k és a k a r j á k e l intézni . Eb-
ben k é t e l k e d ü n k . I s m e r j ü k a 
bécs i körök befo lyását a leg-
fe l sőbb helyen é s tudjuk, hogy 
m i n d e n t el fognak követni 

a n n a k m e g a k a d á l y o z á s á r a , 
hogy M a g y a r o r s z á g o n a de-
m o k r a t i k u s vá lasz tó jog meg-
cs iná lásáva l a be lbéke helyre 
á l l jon . É s B é c s , a v á l a s z t ó j o g 
k é r d é s é b e n — e b b e a te l je -
sen minket érdeklő k é r d é s b e n 
— is döntő befo lyássa l oda-
irányi t ja a dolgot, (ha kell u j 
választással ) hogy a m i n d e n 
nemzet i ügyet felrugó é s min-
den császár i követelést te l je -
sítő T i s z a - L u k á c s érdektársa-
ság fel ne b o m o l j é k . Majd 
e lőránc igá l j ák i smét a bizal-
mat liferáló megyékét és a 
legutóbbi választáson jó l be-
vált e szközökke l megkezdik 
i s m é t az operálást , de azt, 
hogy a n e m z e t akara ta dia-
dalra j u s s o n , hogy a korrupt 
r e n d s z e r r o m j a i n a választó-
j o g r e f o r m j á v a l az uj, t isztes-
s é g e s d e m o k r a t a szel lem ke-
r e k e d j é k felül : ezt B é c s gyom-
ra n e m veheti be . 

Ped ig ha soha , de most 
igazán az ország j ö v ő j é r ő l 

van szó. Ha most l e törnek 
b e n n ü n k e t egy rosz, m i n d e n 
demokrat ikus a lapot né lkülö-
ző, hazug választó jogi törvény 
tnegcs inálásával , a k k o r ezt az 
országot , a m e l y n e k e r e j e , j ö -
v ő j e a m u n k á s milliók vállán 
nyugszik, g y ö k e r é b e n támad-
j á k meg és k i m o n d j á k fe le l te 
a halálos Ítéletet. Most lesz a 
döntő ütközet , a m e l y e n el kell 
dőlnie a n n a k , hogy ez az or-
szág mindenkié , az egész 
n e m z e t é e vagy c s a k egy ki-
váltságos osztá lyé , a m e l y ha-
talmát, u r a l m á t j o b b a n félti, 
ahoz i n k á b ragaszkodik , mint 
az ország nagy, e g y e t e m e s 
é r d e k e i h e z . 

A vá lasz tó jogér t c s a k most 
kezdődik az igazi harc , amely-
ben m i n d e n k i ve lünk van, 
aki ezt a hazá t szeret i , aki 
a n n a k j o b b j ö v ő j é é r t tud és 
a k a r dolgozni . É s aki n i n c s 
ve lünk, az e l l e n ü n k v a n . 

Politikai hét. 
A b o n v , j a n n á r 4 é n . 

A b o m l á s r a , r o l h a d á s r a m e g -
ért m u n k a p á r t kezd f e l o s z t a n i . 
Az o s z l o p o s férf iak, a pár t s z e -
m e f é n y e i k e z d t é k m e g a k ivá lók 
s o r á t é s a k i l épés t b e j e l e n t ő í rá-
saikba ti o l y a s m i k e t v a g d o s t a k a 
b e m n a r a d o t t a k f e j e i h e z , m i n t h a 
a z o k c s a k g y á v a s á g b é l , vagy 
r n ö s é r d e k e k b ö l m a r a d t a k v o l n a 
ott . Arré l . h o g y valaki m e g g y ő -
z ő d é s b ő l k ö v e t n é T i s z á t é s Lu-
k á c s o t m é g a t i z e n n é g y p r ó b á s 
m u n g é k s e m m e r n e k b e s z é l n i é s 
arró l m é g k e v é s b é , hogy ez a z 
a v á l a s z t ó j o g i t ö r v é n y j a v a s l a t , a -
ntelyröl ők p r o g r a m b e s z é d e i k b e n 
nagy h a n g o n s z ó n o k o l t a k . S z ó v a l 
m u n g ó é k n á l b a j van a k r é t a kö-
rül. A v á l a s z t ó k e r ü l e t e k b e n egyik 
g y ű l é s и m á s i k a t éri a m e l y e n bi-
z a l m a t l a n s á g u k a t f e j e z i k ki a vá-
l a s z t ó p o l g á r o k a p r o g r a m n i o t b e 
n e m vál tó k é p v i s e l ő v e l s z e m b e n . 
I g a z u g y a n , hogy ezt s z á m t a l a n 
k e r ü l e t a j u n i u s i e s e m é n y e k után 
is m e g t e l t e é s a k é p v i s e l ő k rá 
sern h e d e r i t e t t e k , de m o s t — a z t 
h i s s z ü k — egy kics i t k o m o l y a n 
veszik a do lgot , m á r c s a k a z é r t 
is. in rl n i n c s k i z á r v a , b o g y a 

köze l j ö v ő b e n n e m - o l e s z s z ü k s é g 
i s m é t a v o k s o k r a . 

T e h á t a v á l a s z t ó j o g i tör -
v é n y j a v a s l a t . a m e l y t ő l ez a 

k o r m á n y é s ez e l ő z ő k o r m á n y 
is a n n y i r a i r tozot t m é g s e m m e g y 
o lyan s i m á n , a h o g y a z t T i s z a t e r -
v e z t e . E z t e t ö r v é n y t c s a k o l y a n 
e m b e r e k a l k o t h a t j á k m e g j ó l , a -
k i k n e k a v é r é b e m e n t át a z a z 
e l h a t á r o z á s , h o g y e b b e n a k é r -

d é s b e n ő s z i n t é n , b e c s ü l e t e s e n 
m i n d e n p á r t é r d e k i ő l m e n t e s e n a -
k a r n u k e l j á r n i . I lyen e l h a t á r o z á s t 
T i s z u I s t v á n r ó l é s p á r t j á r ó l a l eg -
j o b b a k a r a t t a l s e m h i h e t ü n k e l . 
A m u l t j u k m á s t b izonyí t . 

Hogy a z o n b a n m i n d e n p á r t -
é r d e k t ő l t á v o l , c s u p á n и v á l a s z t ó , 
j o g n a g y f o n l o s s á g a t a r t a s s é k s z e m 
e l ö l t ez t a k o r m á n y t egy v á l a s z -
tó jog i k a b i n e t n e k kell f e l v á l t a n i a , 
a m e l y b e n o l y a n férf iak fog la lnak 
heiyet a k i k e t egy d e m o k r a t i k u s 
v á l a s z t ó j o g m e g a l k o t á s á r a m u l t j . t k 
is p r e d e s z t i n á l . A l e g f o n t o s a b b 
a z o n b a n e b b e n a k é r d é s b e n a z 
ő s z i n t e s é g . V a l l j o n sz in t m i n d e n -
ki. A k a r j a - o a z á l t a l á n o s e g y e n l ő 
t i tkos v á l a s z t ó j o g o t a n e m z e t i 
s z u p r e m á c i a m e g ó v á s á v a l igen 
vagy n e m ? 

Mert c s a k a b b a n l e h e t e l t é -
rés , hogy a s z u p r e m á c i a k é r d é s é t 
f o n t o s n a k t a r t j a - e valaki vagy s e m . 
Mi a n n a k t a r t j u k , m e r t a l e g u -
tóbb i külpol i t ika i b o n y o d a l m a k is 
b e i g a z o l l a k , h o g y M a g y a r o r s z á -
g o n a n e m z e t i s e g i e k k e l s z e m b e n 
e g é s z e n u j a l a p o k o u kel l h e r e n -
di z k e d n i . 

Községi ügyek. 
Abony. 

Közgyűlés. 

Mult hó 3 0 - á n , " N é m e t h B é -
la f ő b í r ó e l n ö k l e t e a l a t t t a r t o t t 
k ö z g y ű l é s e n P a p p P é t e r f ő j e g y z ő 
k e g y e l e t e s s z a v a k k a l e m l é k e z e t t 
m e g G u l y á s I s t v á n e l h u n y t t a -
náCMiokrol . 

B e j e l e n t e t t e , h o g y a N é p p e l 
fé le a l a p í t v á n y k a m a t a i b ó l fe l ru-
h á z t a t l a k rkath . i s k o l á b ó l Z o u i b o -
ry I s t v á n é s M o l n á r R ó z a . , ra f . 
i s k o l á b ó l S t e f á n L a j o s , izr . i s k o l á -
ból S c h i l l i n g e r G\ula . 

B e m u t a t t a ' a z 1 9 1 3 . évi 
k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t ( h a t ó s á g i j ó v á -
h a g y á s á t , mely s z e r i n t a z o v o d a 
t e t e j é n e k ú j b ó l va l ó f ö d é s é r e fel-
vett 1 6 0 0 k o r o n a t ö r ö l t e t e t t s igy 
a pót a d ó 6 0 % - r ó l 5 9 % ra r e d u -
k á l t a t o t t . 



1 s z á m . 

A I и* К y t а м у н i i skola fe lépí -
tésé t a k ö z g y ű l é s e l h a t á r o z t a ha 
az áll on e g y e n k é n t 1 8 7 5 5 k. 8 4 
Г ópiu's i segé lyt e n g e d é l y e z . F t . 
L o v a y Mihály h o s s z a b b b e s z é d b e n 
i s m e r t e t t e a tanyai i skolák felni-
l i tasa körül k i fe j te t t m u n k á s s á g á t 
a z á l lami k e d v e z m é n y e k e lnyer-
h e t é s e s ' / e i n p o n l j a b o l , a m i n e k 
e r e d m é n y e m o s t m á r k i l á t á s b a 
h e l y e z t e t e t t 

Kle in A d o l f á l ta l a v á s á r t é -
r e n á r u b ó d é f e l á l l í t á s a t u d o m á s u l 
v p ' e l e t l , v a l a m i n t a z is, b o g y a 
t< " o n y ö r ö k s z á m á r a egy s u b a b e 
s z e r e z t e s s é k . 

N é g y o v o d a fe lá l i i tásn tár-
g y á b a n e l h a t á r o z t a a közgyűlés , 
hogy a m e g l é v ő t á l l a m i k e z e l é s b e 
á t e n g e d n i , h á r m a t pedig megfe le -
le lö a l la in segé ly lye l felépít . Itt 
K o n e z Pál adot t a b b e l i m e g g y ő 
z ö d é s é n o k k i f e j e z é s i , hogy ovo-
d a k r a s e m m i s z ü k s é g n i n c s ami-
r e i smét II. Le va у Mihály adta 
m e g a z e l l e n k e z ő á l l á s p o n t he-
l y e s s é g é t , , h i v a t k o z v a a t ö r v é n y e s 
r e n d e l k e z é s e k r e . 

A b i k á k n a k ház i t a r t á s b a 
v é t e l e t á r g y á b a n a j e l e n t é s tudo-
másul v é t e t e t t 

A v a d á s z a t i j o g b é r b e a d á -
s á n á l , e r r e v o n a t k o z ó u j a b b mi-
niszter i r e n d e l e t s z e r i n t való fel 
t é te lek m e g á l l a p í t á s á r a N é m e t h 
B é l a föhiró , f ő j e g y z ő , K o s t í á n 
J ó z s e f . Hein le J á n o s é s Háy De 
zsö t a g o k b ó l á l ló b i z o t t s á g kül-
detet t ki. 

A k ó r h á z k o r i b e n kivénült fák 
e l a d á s a t u d o m á s u l v é l e t e l t é s Dr. 
Halmi Is tván községi v e z e t ő or-
v o s u n k , a k o r h á z t ő k é j é n e k gya-
r a p i t a s á r a v o n a t k o z ó a k c i ó m e g -
i n d í t á s a t á r g y á b a n tör tént e lnudá 
sa ö r v e n d e t e s t u d o m á s u l v é t e t e t t . 

Az 1 9 1 1 . évi s z á m a d á s o k 
t á r g y á b a n a t h a t ő s á g j ó v á h a g y ó 
h a t á r o z a t a t u d o m á s u l ve te te t t . 

E g y e s m e g t á k a r j t á s o k az 
1 9 1 1 . évi s z á m a d á s c í m l e t e i n a 
lui k i a d a s o k r a á t u t a l t a t t a k . 

A k ó r h á z p é n z t á r i f e d e z e t -
len k i a d á s o k r a b i z o n y o s g á z d á t l a n 
l e t é t e k á t u t a l t a t t a k . 

J á s i k a r a j e n ö . 

F . hó 1 2 én szá l l ki a köz-
s é g b e Dr. M a d a r á s z A d o r j á n , 
hogy a fö ldmive lésügyi m i n i s z t e r 
1 0 0 k o r o n á s a j á n d é k á t és egy di 
o s é r ö o k l e v e l e t á t a d j o n Oláh Vizi 
J á n o s n a k aki közel 5 0 e s z t e n d e -

j e szolgai h ű s é g g e l L i p t h a y 
G y ö r g y n é l . 

E l ő f i z e t é s i 
f e l h í v á s . 

Egy e s z t e n d ő v e l i s m é t ö r e -
g e b b e k le l tünk es ö i e g e b b lelt 
mindi n a mi ve lünk e g y ü t t a z 
idő h a t a l m a a l a van r e n d e l v e . 

Ö r e g e b b lett az . A b o n y " is. 
A l l é p l e a m á s f é l é v t i z e d ntes-
g y é j e t é s a z o l v a s ó k ö z ö n s é g 
d e d e l g e l ö s z e r e t e t e , m e g b e c s ü -
l é s e folytán i m m á r a z i z m o -
s o d ó i f jú k o r i b a XVI ik évfo lya -
m á b a lép. Az uto l só e s z t e n -
dő k ü l ö n ö s e n j e l e n t ő s é g t e l j e s 
év volt e lap t ö r t e n e t é b e n . A 
t á r s a d a l m i , k ö z g a z d a s á g i é s i-
r o d a l m i l a p b ó l pol i t ikai u j s á g 
lett ós mint ilyen a t radíc i -
ók é p s é g b e n t a r t á s á v a l , függet-
lenség i po l i t iká jáva l is a nagy-
k ö z ö n s é g i g é n y e i n e k és Í z l é s é n e k 
k i e l é g í t é s é r e t ö r e k e d e t t . De nem a 
mul tak d i c s é r e t é b ő l a k a r u n k a lö-
vőben t á p l á l k o z n i . A d i c s e k v é s 
n e m k e n y e r ü n k . De igen is a té 
nyek l e s z ü g e z é s e a k ö z ö n s é g é s 
a mi s z e m p o n t u n k b ó l is fe le l te-
k í v á n a t o s . K i m o n d j u k I n t nyí l tan , 
hogv a n a g y k ö z ö n s é g s z e r e t i a z 
„ A b o n v t . " B e b i z o n y í t o t t a , é s bizo-
ny í t j a napról n a p r a az a folyton 
n ö v e k e d ő t á b o r a m e l y e t e lőf ize tő-
inkből t o b o r o z t u n k . 

Egy l e v e g ő t s z i v ü n k o l v a s ó -
inkkal , u g y a n a z o k a k é r d é s e k , 
e s z m é k , t ö r e k v é s e k f o g l a l k o z t a t -
nak b á n n i i n k e t . a m e l y e k ő b e n -
niik é l n e k . Mi k i f e j e z z ü k a z ö 
g o n d o l a t a i k a t , t e s te t a d u n k a z igé-
nek é s b ü s z k e s é g g e l m o n d j u k , 
hogy ugy pol i t ikai , mint k ö z s é g i , 
t á r s a d a l m i k ö z g a z d a s á g i k é r d é -
s e k b e n s z a v u n k kel lő sulvlval e-
se l t a l a t b a N e m a mi é r d e m ü n k 
A k ö z ö n s é g é . C s a k a z a z u j s á g 
bir m e g f e l e l ő suiv i a d n i a n n a k 
a m i t ir. a m e l y a k ö z ö n s é g túlnyo-
m ó r é s z é r e t á m a s z k o d h a t i k . 

Mit a k a r u n k hát e f e l h í v á s -
sal ? G y a r a p í t a n i a k a r j u k e lőf ize-
tőink s z á m á t , hogv a n y a g i l a g is 
t ö b b é i , s z e b b e t , j o b b a t a d h a s s u n k . 
E z é r t voltunk k é n y t e l e n e k a z e-
Kifizetési d i ja t is évi kél k o r o n á v a l 
f e l e m e l n i é s mer t az e g é s z v o n a -
lon t a p a s z t a l h a t ó d r á g a s á g min-
ket is k ü l ö n ö s e n a m u n k a d í j é s 
a d m i n i s z t r á c i ó s k i a d á s o k t e k i n t e -
t é b e n fe le t te m e g t e r h e l . 

í g é r e t e k e t k e l l e n e m é g ten-
nünk, és p r o g r a m o t a d n u n k a j ö -
vőre . hogy fe lh ívásunk e r e d m é n y é t 
b iz tos í t suk . P o g r a m u n k a régi Le -
szünk akik vagvunk : a f ü g g e t l e n -
ségi e s z m e , a z e g é s z s é g e s k ö z s é g 
pol i t ika , a h e l v e s t á r s a d a l m i kia-
l a k u l á s é s az o k o s k ö z g a z d a s á g i 
b e r e n d e z k e d é s h ű s é g e s t o l m á c s o -
lói, l ő r h e t l e n b a j n o k a i . 

A n a g y k ö z ö n s é g t á m o g a t á s a 
volt a m ú l t b a n a mi e r ő s s é g ü n k , 
azt k é r j ü k , a r r a s z á m í t u n k a j ö -
v ő b e n is. 

E l ő f i z e t é s i á r a k I 

E g á s z é v r e . . 1 0 k o r . 

F é l é v r e 5 „ 

N e g y e d é v r e . . 2 k. 5 0 f. 

Az 1912. év története. 
Klájus. 

(Foly tatás. ) 

2(i án é s a k ö v e t k e z ő n a p o -
kon t a r t j a v á r o s u n k u g y e r m e k -
n a p o t . 

Az izr. h i t k ö z s é g u j i sko la 
é p í t é s é t h a t á r o z z a el . 

A v á r o s h á z á n á l j t i n i u s 1 -1öl 
s z e p t e m b e r 1 ig a h i v a t a l o s ó r á k 
regge l 7 töl d é l u t á n I - g t a r t a n a k . 

J u n i u s . 
9 én d é l u t á n 0 ó r a k o r L é -

vay Mihály o r s z . kepv . e l n ö k l e t e 
a lat t az ö s - z e s körök é s e g y l e t e k 
vezetői é r t e k e z l e t e t t a r t a n a k e g y 
t i l takozó n é p g y ű l é s r e n d e z é s e c e l 
j a b ó l . 

Az é v z á r ó v i z s g á l a t o k a z 
ö s s z e s i s k o l a k b a n m e g k e z d ő d t e k . 

A N é p k ö r e l n ö k s é g e e l h a t á -
rozza egy egylet i z á s z l ó b e s z e r -
zését es a n n a k ü n n e p é l y e s fel-
s z e n t e l é s é t . Z á s z l ó a n y a u l H e i n l e 
J á n o s h ó t kérik föl. 

A v á r o s b a n k a n y a r ó j á r v á n y 
lépet t fel. K ö z e l 3 0 0 m e g b e t e g e -
dés t ö r t é n t . 

2 3 án a v á r o s p o ' g á r s á g a im-
p o z á n s n é p g y ű l é s e n t i l takoz ik a 
j m n u s 4 én e l k ö v e t e t t a l k o t m á n y 
s e r l é s e k e l l e n . A népgv ü l é s e n L é -
vay Mihály, F ö r s t e r Aurel o r s z . 
k é p v i s e l ő k é s A m b r o z o v i t s L a j o s 
n y u g a l m a z o t t l ö i - p a n b e s z é l l e k . 

A polgár i i sko la e r l e s i l ö j e 
szer int a z e lmúl t t a n é v b e n ö s s z e -
sen 1 5 0 t a n u l ó i r a t k o z o t t b e . 

M ű k e d v e l ő i n k 3 0 an n a g y s i -
kerrel a d t a k e l ő H a l m i K a r o l y u j 
s z í n d a r a b j a i . 

Az Abonyi E l s ő T é g l a g y á r 
H t e l h a t á r o z z a , h o g y a l a p t ő k é -
jé t 1 5 0 0 0 0 k o r o n á r a e m e l i fe l . 

Ju l ius . 
Az . A b o n y i á l t . t e m e t k e z é s i 

e g y l e t " 7 é n T e m e s k ö z y G e r z s o n 
e l n ö k l e t e a l a t t ülést ta r t . Az el -
múlt é v b e n a t a g o k l é t s z á m a 
1 2 0 0 ra n ö v e k e d e t t . 

A r o m . ka lh i s k o l a s z é k 3 ta-
gu b i z o t t s á g o t küld ki n y u g a l o m b a 
v o n u l ó 2 t a n í t ó j á n a k t i s z t e l e t é r e 
r e n d e z e n d ő ü n n e p é l y e l ö k é s z i -
t e s e r e . 

A r e n d ő r s é g egy p é n z h a m i -
s í tó c s a l á d o t l e p l e z le A B é k é s 
c s a b a r ó l i d e l e l e p e d e i t c - a l á d tag-
j a i t á l l a n d ó m e g f i g y e l é s a l á v e s z i k . 

9 én Heck A l a d á r a r a t ó i 
s z t r á j k b a á l l o t t a k . 

A h ó n a p 3 0 - á n a k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t g y ű l é s tar t . a m e l y e n P a p 
P é t e r f ő j e g y z ő e l ő t e r j e s z t i , hogy 
a v i l l a m o s vál la la t h a j l a n d ó a 
s z á n s z a l a s é g ő k e t 2 5 ö s W o l f r a m -
mal k i c s e r é l n i . A k ö z g y ű l é s hoz-
z á j á r u l . 

A t e l e f o n s z o l g á l a t es l i 9 
ó r á i g n i e g h o s s / a libit ta l ik. 

A u g u s z t u s . 
N é m e t h B é l a k ö z s é g i f ö h i r ó 

e l n ö k l e t e a l a t t a v a r o s v e z e t ő ler -
(iai e l h a t á r o z z á k , hogy a h ó n a p 

2 0 - a n S z e n t I s t v á n n a p j á n az ön-
k é n t e s t ű z o l t ó s á g f e l s z e r e l é s é r e 
n é p ü n n e p é l y t r e n d e z n e k . 

A 1 8 a n m e g t a r t o t t o r s z á -
g o s v á s á r o n r e n d k í v ü l . é l é n k for-
g a l o m voll . 

A 2 0 á n r e n d e z e t t n é p ü n n e -
pély v á r a k o z á s o n felül s i k e r ü l t 
ugy e r k ö l c s i , mint a n y a g i s z e m -
p o n t b ó l . K ö z e l m á s f é l e z e r k o r o n a 
t i sz ta j ö v e d e l e m folyik b e az ön-
k é n t e s t ű z o l t ó s á g f e l s z e r e l é s i c é l -
j a i r a . 

2 8 - á n Lőfl ' ler M i k s a b a n k -
i g a z g a t ó é s B a d o s M ó r i c s z e r -
k e s z t ő h í v á s á r a é r t e k e z l e t r e gyűl-
nek ö s s z e a v á r o s v e z e t ő ferfiai 
é s e l h a t á r o z z á k egy g ő z f ü r d ő é s 
u s z o d a r é s z v é n y t á r s a s á g a l a p í -
t á s á t . 

3 0 án é r k e z e t t a v á r o s b a 
K ö n y v e s J e n ő s l a g i o n j a , a m e l y e t 
a v á r o s k ö z ö n s é g e s z e r e l e t t e l fo-
g a d o t t . 

S z e p t e m b e r . 
A b e i r a t k o z á s o k a z ö s s z e s 

i s k o l á k b a n m e g k e z d ő d t e k . 
A s o r o z á s o k a h ó n a p 9 - é n 

t a r t a t n a k m e g . 

8 á n t a r t o t t a m e g a N é p k ö r 
z á s z h s z e n l e l é s i ü n n e p é l y é t . A 
z á s z l ó t mind h á r o m f e l e k e z e t lel 
ké-.zei m e g á l d o t t á k e s t e b a n k e t t 
volt . 

9 én a z e l ö l j á r ó s á g i ü l é s e n 
h a t á r o z a t o t h o z n a k a m o n o g r a f i a 
k i a d a s á r a , a m e l y h e z a v a r o s 0 0 0 
k o r o n á v a l j á r u l . 

A l e g u t ó b b i i d ő b e n a k ö z -
b i z t o n s á g o t v e s z é l y e z t e t ő e l e m e k 
m e g r e n d s z a b á l y o z á s á r a Dr. M a -
daras/, A d o r j á n j á r á s i f ő s z o l g a b í -
r ó s z i g o r ú r e n d e l e t e t b o e s á j t ki. 

1 0 én tölti b e a r o m . k a l h . 
i s k o l a s z é k a m e g ü r e s e d e t t tan í tó i 
á l l á s o k a t . M e g v á l a s z t a t t a k N é m e t h 
G é z a . V á r a d y B e l a é s L V a r g a 
L á s z l ó . 

A t r ó n ö r ö k ö s 1 1 - é n k ü l ö n -
v o n a t o n k e r e s z t ü l u t a z o t t á l l o m á -
s u n k o n . 

Az Alföldi m é h é s z e g y l e l a l a p -
s z a b á l y a i t a b e l ü g y m i n i s z t e r j ó -
v á h a g y t a . 

N é m e t h B é l a k ö z s é g i f ő b í r ó 
a v á r o s s z í n e i v e l z á s z l ó t k é s z í t -
t e t i é s i n t é z k e d i k , hogy a z köz-
g y ű l é s e k a l k a l m á v a l k i t i i z e s s é k . 

2 4 én z a j o s k ö z g y ű l é s t tar t 
a v á r o s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e , a m e -
lyen a l a k t a n y a é r t é k e s í t é s e a fő 
t á r g y . A k é p v i s e l ő t e s t ü l e t ugy ha -
t á r o z . hogy 0 é v r e b é r b e a d j a a 
l a k t a n y á i , n é h á n y n a p ruulva a z o n -
b a n ez t a h a t á r o z a t o t m e g kel l 
s e m m i s í t e n i , m e r t k o m o l y t á r g y a -
lások indulnak m e g a j á r á s b í r ó s á g 
f e l á l l í t á s a t á r g y á b a n . E z e n a köz-
g y ű l é s e n j e l e n t i b e P a p f ő j e g y z ő 
K a z i n c z i k ö z s é g i á l l a t o r v o s l e m o n -
d á s á t is. 

Az . A b o n y i U r a d a l o m * 2 9 -
én t a r t j a r e n d e s fé lévi k ö z g y ű l é -
sét N< ppel F e r e n c e l n ö k l e t e a l a t t . 

X V I . é v f o l y a m . Л В 0 N Y . 

Legjobb minőségű sajat készitményű gyári czipők legnagyobb raktára. 22 év 
óta fennálló üzletein a legnagyobb biztosíték arra, hogy készítményeim a legjobb mi-
nőségűek, azokért felelősséget vállalok. Beteg lábakra a leggondosabban készített (or-
topéd) cipők rendethelők. Tessék üzletemet megtekinteni, vásárlás nem kötelező. 
BOGNÁR KAROLY Cipész mester Cegléden. Á r p á d - t é r Kohn é s E r d ő s ü z l e t e m e l l e t t . 



X V I . fivfolyam А В О N Y . 1. s z á m . 

Л n i o u o g r a f i a b i z o t t s á g m e g -
n lakul . 

Az izr. h i t k ö z s é g t i s z t u j i t ó 
k ö z g y ű l é s e P i n t e r G y u l á t v á l a s z t j a 
e l n ö k é ü l . 

A t a n k ö t e l e s e k ö s s z e í r á s a 
b e f e j e z t e t v é n k i t ű n i k , h o g y 1 0 3 4 
g y e r m e k a h ó n a p v é g é i g m é g n e m 
i r a t k o z o t t b e . 

Október . 
A j á r á s b í r ó s á g f e l á l l í t á s a is-

m é t n a p i r e n d r e k e r ü l v é n L é v a y 
M b á y o r s z . k é p v i s e l ő v e z e t é s ó -
s e v e t a z e l ö l j á r ó s á g n é h á n y t a g j a 
K e c s k e m é t e n a kir . t ö r v é n y s z é k 
e l n ö k é n é l m e g j e l e n i k , h o g y öt a 
v á r o s j o g o s i g é n y e i r ő l i n f o r m á l j a . 

Az o k t ó b e r 6 ikát a z idén is 
k e g y e l e t e s ü n n e p s é g g e l ülik m e g 
v á r o s u n k b a n . 

1 0 én t a r t o t t a a s z o l n o k i 
e s p e r e s i k e r ü l e t s z o k á s o s évi p a -
pi g y ű l é s é t a rk . p l é b á n i á n . 

2 7 én m e n t v é g b e a r o m . 
k a t h . i s k o l a s z é k n e k S c h l o s s e r L á s z -
ló é s H u m p o l d K á r o l y n y u g a l o m -
b a v o n u l ó t a n í t ó k t i s z t e l e t é r e r e n -
d e z e t t ü n n e p s é g e . 

3 1 - é n a k ö z s é g k é p v i s e l ő -
t e s t ü l e t e k ö z g y ű l é s t t a r t , a m e l y e n 
a f ő j e g y z ő e l ő a d j a , h o g y a l a k t a -
n y a egy é v r e " h a s z o n b é r b e a d a -
tott évi 5 8 4 0 k o r b é r é r t . B e j e -
lent i f ő j e g y z ő a z t is. h o g y a m á -
s o d i k k ö z s é g i o r v o s i á l l á s r a vo-
n a t k o z ó s z a b á l y r e n d e l e t j ó v á h a g y -
v a l e é r k e z e t t . 

N o v e m b e r . 
A j á r á s t e r ü l e t é n f e k v ő vi-

c i n á l i s u t a k n a k a t ö r v é n y h a t ó s á g i 
u t a k h á l ó z a t á b a l e e n d ő f e l v e l e l e 
t á r g y á b a n a k e r e s k e d e l m i m i n i s z -
t é r i u m b ó l s z a k b i z o t t s á g szá l l ki, 

A z izr. h i t k ö z s é g 1 0 én avat -
j a a S z o l n o k i u t o n é p í t e t t d í s z e s 
i s k o l á j á t . 

A l a k t a n y a u d v a r b a n „ U r á -
n i a " e l n é v e z é s s e l á l l a n d ó m o z g ó -
s z i n h á z l é t e s ü l . A k ö z ö n s é g m e -
l e g é r d e k l ő d é s s e l f o g a d j a a vál-
l a l k o z á s t . 

A N é p k ö r k ö z z é t e s z i a z á s z -
l ó s z e n t e l é s a l k a l m á b ó l b e f o l y t 
p é n z e k r ő l s z ó l ó e l s z á m o l á s é 1 , m e l y 
s z e r i n t 7 4 0 k o r o n a t i sz ta j ö v e d e -
l e m m u t a t k o z i k a kör c é l j a i r a . 

A t a n y a i i s k o l á k ü g y e mind-
j o b b a n k ö z e l e d i k a m e g v a l ó s u l á s 
l e i é . A k u l t u s z m i n i s z t e r l e v e l e t 
i n t é z ft. L é v a y M i h á l y a p á t , o r s z . 
k é p v i s e l ő h ö z , a m e l y b e n a t á r g y a -
l á s o k m e g k e z d é s é n e k e l r e n d e l é s é 
r ö l is s z ó v a n . 

F a z e k a s Á g o s t o n t , v á r m e -
g y é n k a l i s p á n j á t , k ö z s z o l g á l a t á n a k 
•30 é v e s é v f o r d u l ó j á n ü n n e p l i a 
v a r m e g y e k ö z ö n s é g e . V á r o s u n k is 
k é p v i s e l t e t i m a g á t é s a v á r o s n e -
v é b e n ft. L é v a y M i h á l y üdvözl i a z 
ü n n e p e l t e t . 

2 8 á n a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t dr . 
M a d a r a s z A d o r j á n e l n ö k l é s é v e l 
k ö z g y ű l é s t t a r t , a m e l y e n a m á s o -
dik k ö z s é g i o r v o s i á l l á s r a e g y h a n -
g ú l a g dr . M i k l ó s Kin i l l . a l e m o n -
d á s f o l y t á n m e g ü r e s e d e t t á l l a t o r -
vosi á l l a s r a p e d i g V a d á s z l/.sak 
t ö r t e l i á l l a t o r v o s t v á l a s z t j á k m e g 
e g y h a n g ú l a g . 

D e c e m b e r . 
A m u n k á s h á z a k f e l á l l í t á s a 

t á r g y á b a n S e r f ő z ő G é z a v a r m e -
gyei g a z d á s á g i f e l ü g y e l ő m e g k e z d -
te a t a r g y a l a s o k a t a k ö z s é g g e l . 

Dr . M a d a r a s z A d o r j á n fő 
s z o l g a b í r ó s / i g o r u r e n d e l e t e t a d 
ki a j á r d á k t i s z t á n t a r t á s á r a . 

Az. e g y l e t e k é s k ö r ö k veze -

tői N é m e t h B é l a f ü b i r ó i n d í t v á -
n y á r a e l h a t á r o z t á k , h o g y a kül-
pol i t ika i h e l y z e t r e v a l ó t e k i n t e t t e ! 
a z idei s z e z o n b a n m u l a t s á g o t 
n e m r e n d e z n e k . 

A m o n o g r á f i a b i z o t t s á g b e -
f e j e z t e a mii o l v a s á s á t . 

Az e l ö l j á r ó s á g k i m u l a l j a . 
h o g y f. évi s z e p t e m b e r h ó 1 - t ö l 
0 0 0 k o r o n a b í r s á g o t ró t t ki a z 
i s k o l a k e r ü l ő g v e r m e k e k s z ü l e i r e . 

Az a d v e i ti f e l o l v a s á s o k be -
f e j e z ő d t e k . A k á r i c s o n y i ü n n e p e k 
a l a t t a r o m . kaiti i sko la n ö v e n -
d é k e i j ó t é k o n y c é l ű p á s z t o r j á t é k o t 
r e n d e z n e k . 

Mi u j s á g ? 
— A r o m . k a l h . t e m p -

lomban a z ó óv e s t é j ó n é s új-
év n a p j á n a h ivők ó r i á s i r é s z v é t e 
m e l l e t t t a r t a t t a k m e g a z i s t e n -
t i s z t e l e t e k . Az ü n n e p i b e s z é d e t 
m i n d k é t n a p o n ft. L é v a y M i h á l y 
a p á t e s p e r e s p l é b á n o s t a i t o t t a . 
v a l a m i n t a z a p á t i i s t e n t i s z t e l e t e t 
is. Itt e m l í t j ü k m e g , h o g y K a r á -
c s o n y b ö j t j é n k ö z e l 5 0 s z e g é n y 
t a n u l ó t l á to t t el a k a l h . h i t k ö z s é g 
m e l e g téli r u h á v a l . 

— Agilis tan i tónö- Ve-
v e r á n n é V a r i a m R ó z a a r o m . 
k a l h . i sko la t a n í t ó n ő j e a k a r á -
c s o n y előtt, g y ű j t é s t roi d e z e t t é s 
a z a d o m á n y o k b ó l h e g y ü l t ö s s z e -
g e n a s z e g é n y t a n u l o k r é s z é r e 
g a z d a g o n f e l d í s z í t e t t k a ' a c s o n y f á t 
á h í t o t t fe l . V e v e r á n n e r e n d e z t e 
a z u j s z á s z i uli i s k o l a t a n t e s t ü l e t e 
s e g í t s é g é v e l a k a r á c s o n y ké 1 n a p -
j á n b e m u t a t o t t g y e r m e k e l ő a d á s t 
is, m e l y n e k j ö v e d e l m é t a z i f j ú s á -
gi k ö n y v t á r j a v á r a f o r d í t o t t á k . A z 
a g i l i s t a n í t ó n ő n e k ugy f e l s ö b h h a -
t ó s a g a m i n t c o l l e g á i é s a n a g y -
k ö z e n s é g e l i s m e r é s s e l a d ó z t a k . 

— Ceg léden f. hó 12 én 
o r s z á g o s v á s á r l e s z , a m e l y r e m i n -
d e n f é l e j ó s z á g f e l h a j t h a t ó . 

— N é p m o z g a l m i a d a -
t o k . Az e l m ú l t h ó b a n v á r o s u n k 
t e r ü l e t é n a s z ü l e t é s e k s z á m a 5 2 
( e l ő z ő év d e c e m b e r é b e n 4 0 ) . fiú 
2 9 , l e á n y 2 3 , r k a t h . 4 5 . r e f 6 , 
izr. 1 . h a l v a s z ü l e t e t t 1 . H á z a s s á g 
k ö t t e t e t t 5 ( m . é . 6 ) , r k a t h p á r o k 
k ö z ö t t 2 , r e f . p á r o k k ö z ö t t 2 , r e f . 
férfi r k a t h . n ö v e l 1 ( m e g e g y e z é s 
a z a t y a v a l l á s á r a ) , ö z v . férfi h a -
j a d o n n a l 1. ö z v e g y p á r 1. K i h a l t 
1 9 e g y é n ( m . é . 4 0 ) . f i n e m ü 1 0 , 
n ő n ein ü 9 . r k a t h . US, ág . h . ev . 
1. K i h a l t a k : v e l e s z ü l e t e t t g y n n g e -

s é g t i e n 3 . t ü d ö g ü m ö k o r b a n 3 , tii-
d ö l o b b a n 2 , k a n y a r ó b a n 2 , vör-
h e n y b e n 1. h á l g e r i n c s o r v a d á s b a n 
1 , izület i l o b b a n I , a g y l á g y u l á s -
b a n 1, a g y s z é l h i i d é s b e n 1, a g g a -
s z á l y b a n 1, m e l l r á k b a n 1, g ö r c s ö k -
b e n 1, a n g o l k ó r b a n 1. 

— A moz iban ma dé-
l u t á n é s e s t e a V a s b á n y a c i m ü 
n a g y d r á m a é s t ö b b k i s e b b víg-
j á t é k k e r ü l b e m u t a t á s r a . M i n d e n 
b e l é p ő j e g y e m e l l é egy s o r s j e g y e t 
k a p . H ú z á s f. b ó 12 e n . 

— Leugrot t a vonat -
r ó l . L o a d v a i B é l a 21 e v e s vo 
n a t f é k e z ö ú j é v n a p j á n t e h e r v o n a t -
iul j ö t t h a z a C e g l é d r ő l . M i n t h o g y 
s z o l g á l a t o n kivül a t e h e r v o n a t o n 
n e m le l t v o l n a s z a b a d u t a z n i a , a 
kecske ' 1 u t o n a z á l l o m á s t ó l m i n t e g y 
fél k i l o m é t e r n y i r e l e u g r o t t a vo-
iwilrol. R u h á j a m e g a k a d t a k o c s i 
l e p c s ö j e b e n é s a v o n a t a l á k e r ü l t . 
A k e r e k e k fél- k a r j á t l e v á g t á k é s 
egy ik o l d a l ú i t e l j e s e n s z é t r o n c s o l 

Iák. K o r h á z b a s z á l l í t o t t á k a h o l 
b e l s ő s é r ü l é s e k k ö v e l k e z t é t e n e g y 
ó r á n beli i l k i s z e n v e d e t t . 

-- Lopás . M á s o d i k á r a vi 
r a d ó r a i s m e r e t l e n t e t t e s e k á l k u l c s -
c s a l b e h a t o l l a k N é m e t h B é l a tö-
b i r ó p i n c é j é b e é s o n n a n t ö b b li-
t e r bort e lv i t tek U g y a n a k k o r tol-
v a j o k j á r t a k G a j d o s r e n d ő r udva 
r a n is. ahol a z é l é s k a m r á t fesz í -
tő i tek föl ós o n n a n n a g y m e n n y i -
s é g ű zs ír t é s s z a l o n n á t vi t tek 
nuiguk kai . 

Közgazdaság. 
Gazdák tele. 

Eddig ugy j e l l e m e z t é k a m a -
g y a r g a z d a k a r a k t e r é t , mint ak i 
n y a r a n t a h a j n a l t ó l é j j e l i g d o l g o z i k 
kesi r v e s e n , s u g y a n c s a k te l j e s í -
t é s r e lalal b e n n ü k a z ige : h o g y 
k e n y e r e d e t v e r e j t é k e d n e k á r n y é -
k á b a n e g y e d . A z l a n a b e k ö s z ö n t ő 
tél fordít ' g y e t a d o l g o n , é s h o s z -
s z u p i p á l g a l á s s a l a g y o n v e r t n a p o k 
s o r o z a t a k ö v e t k e z i k . M o n d o g a t t á k 
is vált ik. hogy h i s z e n d o l g o z h a t i k 
is n y á r o n : e l e g e t p i h e n t t é l e n , d e 
ugy lá t sz ik , hogy a v á l t o z ó idők 
s o r á b a n el kell a v u l n i a e g y - e g y 
m o n d á s u n k . Ma m a r e g y a r á n t fon-
tos a m e z ő g a z d á n a k n y a r a é s te -
le é s t é t l e n s é g r ő l e g y i d ő s z a k b a n 
s e m e s h e t i k s z ó . E m e l l e t t b izo-
nyít a z a s o k g a z d a s á g i e s t e . m e -
lyet az o r s z á g b a n l e v ő g a z d a s á g i 
e g y e s ü l e t e k é s k ö r ö k r e n d e z n e k . 
U g y a n i s a z e g y e s m e g y e b e l i gaz -
d a s á g i e g y e s ü l e t e k n é p s z e r ű g a z -
d a s á g i e l ő a d ó k a t k ü l d e n e k a z e g y e s 
k ö z s é g e k b e , ak ik a n é p h a z b a n , 
k ö z s é g h á z b a n , g a z d a k ö r b e n , i sko-
l á b a n n é p s z e r ű e l ő a d á s o k a t l a r t a 
tin к a g a z d á k m e z ő g a z d a s á g i s z a k 
i s m e r e t e i n e k b ö v i l e s é r e . 

A g a z d a s á g i e g y e s ü l e t e k , g a z -
d a k ö r ö k , v á r m e g y e i m e z ő g a z d a -
s á g i b i z o t t s á g o k , t n i v e l é s i e g y e s ü -
l e l e k , f ö l d m i v e s i s k o l á k . g a z d a s á g i 
i s m é t l ő i s k o l á k , g a z d a s á g i s z a k t a -
n á r o k m o s t a n á b a n á l l í t o t t á k ö s s z e , 
h o g y ho l , m e l y i k k ö z s é g b e n lesz-
n e k g a z d a s á g i k é r d é s e k r ő l t a n í -
t á s o k V 

E z e k n e k r g a z d a s á g i t a n í t á -
s o k n a k c é l j a a g a z d á l k o d á s i i s m e -
r e t e k t e r j e s z t é s e , a f ö l d m i v e s e k e t 
é r d e k l ő t ö r v é n y e k , - i n t é z m é n y e k , 
é r t e s í t é s i m ó d o k m e g i s m e r t e t é s e . 

H o g y ez a s z é p k é r d é s mi-
lyen f é n y e s e n b e v á l t , az t m i n d e n 
s z ó b e s z é d n é l j o b b a n i g a z o l j a a z , 
h o g y a z 1 9 0 7 — 1 9 0 9 év t e l é n ö s -
s z e s e n 9 5 v á r m e g y é b e n . 1 3 3 8 
k ö z s é g b e n t a r t o t t 4 0 2 5 i lyen e l ő 
a d á s o n 2 7 2 . 4 9 0 h a l l g a t ó vet t 
r é s z t . Az 1 9 0 9 1 9 1 0 ev t e l é n pe-
dig a z é r d e k l ő d ö k s z á m a j ó v a l 
m e g h a l a d t a a z e l ö z ö é v e k e l ő a -
d á s a i n r é s z t v e v ő k s z á m á t . 

E/.ekbez a g a z d a s á g i e s e -
t e k h e z j á r u l t m é g a z . h o g v m a 
m á r a n é p m a g a is e l o l v a s s a a n ie -
z ö g H z d a s a g i s z a k i r o d a l o m n é p s z e 
rit m u n k á i t . G s a k n e m 4 0 0 0 k ö n y v 
t á r áll a z o r s z á g b a n a n é p mű-
v e l é s é r e , é v r ő l e v r e mi l l ió é s nn-
l ió k i a d v á n y k e r ü l . n é p k e z é b e 
a z ö l é r d e k l ő g a z d u s á g v i t e l h e -
lyes m ó d j a i r ó l é s a t a n í t ó i r á n y n a k 
j a v í t ó h a t á s a e r ő s e n é r e z h e t ő . 
C s a k el ae l l n é z n i , h o g y a v a s u -
t a k o n m e n n y i v e t ö g é p u t é s m á s 
e f f a j t a e s z k ö z t s z a l l i t a n a k k i s g a z -
d á k c i m é r e . N a g y d o l o g m á r a z 
is, h o g y a g a z d a j ó s z á g a i u t á n 
uyi rt t r á g y á j á t a s a j a t f ö l d j é r e 

s z ó r j a ki, d e m é g n a g y o b b d o l o g 
h o g y m a m á r m ű t r á g y á t is h a s z -
nai . m e r t h i s z m i n d e z a ' m e n n y i -
s é g i l e g é s m i n ő s é g i l e g m a g a s a b b 
p r o d u k t i v i t á s t s z o l g á l j a . 

Á m a l e g s z e b b Ütermék bi-
z o n y á r a a z , a m e l y a k ö / . g o n d o l k o -
z á s l an é r l e l ő d ö t t m e g : h o g y ta,~ 
nulni i n k u b d i c s ő s é g m i n t s z ó -
g y e n . 

Az e l k ö v e t k e z ő tél e l ő a d á -
s a i n a k p r o g r a m j á t m o s t á l l a p í t j á k 
m e g . K í v á n a t o s , h o g y m i n d a z o n 
k ö z s é g e k , m e l y e k i lyen e l ő a d á s o -
ka t s z e r e t n é n e k . Í r j a n a k fel a 
m e g y e b e l i g a z d a s á g i e g y l e t h e z , 
a m e l y i n g y e n küldi a m a g a e l ő -
a d ó i t . S z i n t e J i e i n a r á b a n b e n e m 
l e h e t az t a z ó r i á s i h a s z n o t , a m i 
a z i lyen téli b e s z é l g e t é s e k b ő l a 
k ö z s é g e k l a k o s a i r a h á r a m l i k , l á t n i . 
M e g b e s z é l h e t i k a z é r t é k e s í t é s j o b b 
m ó d j á t , j o b b v e t ő m a g , j o b b te -
n y é s z j ó s z á g b e s z e r z é s é t . A h o l 
m i n d e z m e g t ö r t é n i k . 11 n e m v é s z 
k á r b a a té l . m e r t a tel i t a n u l á s 
a z e l ő r e h a l a d á s t , a n é p v a g y o n o -
s o d a s a t idézi e l ő , a m i p e d i g o r -
s z á g o s érdi к S z é c h e n y i „ i i t e l " 
c i m ü m ü v e b e n m i n t a j ö v ó i d e -
á l j á t á l l í t j a fal a z ily é r t e l m ű n é p -
n ö v e l é s t é s ö r ö m m e l l á t j u k , h o g y 
a m i a z ő k o r á b a n m é g k e r e s z -
tül v i h e t e t l e n v o l l , m a o ly h a t a l -
m a s m é r t é k b e n f e j l ő d ö t t ki. h o g y 
a c s a k n e m 1 0 0 0 0 g a z d a s á g i e s t -
n e k r e n d e z ő i s z e r i n t , á l t a l á n o s 
vol t a z a k i v á n - á g m i n d e n ü t t , 
h o g y a z e l ő a d á s o k s z á m a t m e g 
s z a p o r í t s á k . 

Ö r ö m m e l n é z ü n k a g a z d á k 
t e l é n e k e l é b e , a m i k o r a n n a k p r o g -
r a m j á b a n a t a n u l á s t , t o v á b b k é p -
z é s t é s i s m e r t e k s z e r z é s é t l á t j u k . 
S o h a j o b b r a é s h a s z n o s a b b r a 
m m firlithatja a g a z d a i d e , e t , 
m i n é l t u b b g a z d a s á g i k ö n y v e t ol -
v a s é s a m i t k ö r ü l m é n y e i s z e r i n t 
b e l ő l e m e g v a l ó s í t h a t , a z t k i s g a z -
d a s á g b a n a l k a l m a z z a . Ö r ö m m e l 
l a t j u k a z i s k o l a p a d b a n a t i s z t e s 
d e r e s f e j ű g a z d a k a t is, m e r t a z 
i s m e r e t s z e r z é s , a g a z d a s á g i e l ö b -
r e j u l a s n a g y c é l a v e z e t i ő k e t . 

Eladás . 
F . h ó 6 -á t i h é t f ő n d. u . 

2 ó r a k o r a zs idó t e m e t ő b e n 
a k á c . s z e r s z á m , tűzifa és ro-
zsé á r v e r é s u t j á n e ladat ik . 

Elöljáróság. 

3 szobából és mel-
l é k h e l y i s é g e k b ő l álló lakás 
kiadó. Cint a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

É r t e s í t é s . 
Van s z e r e n c s é m a nagy-

é r d e m ű k ö z ö n s é g b e c s e s tu-
d o m á s á r a h o z n i , h o g y m a -
szirozni b a r m i k o r szolgála-
tara á lok. 

S z i v e s pár t fogás t két ve 
kiváló t isztelet te l 

Kapala A l b e r t n é 
o k l e v e l e s uy. v ö r . k e r . á p o l ó n ő . 

R a d á k u t c a 1 9 3 . s z a n i . 

KubicseK féle ház a -
zonnti l çlado É r t e k e z n i le-
het Vasút -u . 2 0 sz . a lat t . 

Egyçs b ú t o r d a r a b o k el-
a d ó k . Cini a k i a d ó h i v a t a l b a n . 



X V I . é v f o l y a m . А В О N Y . 1 s z á m . 

O é r k o c s i i r e n d e l j e n 
( iura . lanos v e n d é g l ő j é b e n és Ko-
si nberg Be la v e g v e s k e r e s k e d é s é 
b e n (Ujs/asz i ut ) l ' g y a fiákkor 
niint j ó lovaim az u t a z ó közön-
ség igényeit kí f o g j á k e lég í ten i é s 
én igyelo'/ni fogok a l e g m e s s z e b b 
m e n ő e l ő z é k e n y s é g e t t a n u s i t a n i . 
J ó i n d u l a t u t á m o g a t á s i k é r 

M a t k o v c c s A n d r á s 
b é r k o c s i t u l a j d o n o s . 

É r t e s í t é s . 
É r t e s í t e m a t. k ö z ö n s é g e t , 

l ogy a C e g l é d i - u l o n levő S z a b ó 

f é l e l a k a t o s m ű h e l y t á t v e t t e m , ott 

m i n d e n f é l e l a k a t o s és m e c h a n i k u s 

m u n k a k é s z í t é s é t , v a l a m i n t j av í -

t á s o k a t e s z k ö z l ö k . E lvá l la lom min 

den e s z a k m á b a vágó dolgok j a -

v í tását é s k é s z í t é s é t u ni. c s é p -

lőgépek é s m a g á n j á r ó g é p e k j a v í -

t á s á t , t a k a r é k t ű z h e l y k é s z í t é s é t . 

Azonkívül motorfűrészemmel 
m e g r e n d e l é s r e h á z a k h o z m e g y e k . 

T e l j e s t i sz te le t te l k é r e m a n. 

é . k ö z ö n s é g s z í v e s p á r t f o g á s á t 

Goldberger Lajos 
l a k a t o s m e s t e r . 

G y e r r i y á d l e s z I s t v á n • 

angol és francia női szabó, 
berlini szabász. 

Kész í t a l e g m o d e r n e b b , 

komplikált s z a b á s u a n g o l é s fran-

cia k o s z t ü m ö k e t , estélyi r u h á k a t , 

s é t a k ö p e n y e k e t , sz ínházi blou-

s o k a t , a l j a k a t , p o n g y o l á k a t . 

G y á s z r u h á k 3 6 ó r a alat t a leg-

finomabb kivi te lben k é s z ü l n e k . 

A t- hölgy k ö z ö n s é g part-

fogását kérve 

k iváló t i sz te le t te l 

Gyergyádesz István 
angol és f ranc ia női s z a b ó 

SZOLNOK, Mária-u. 2367. 

H i r d e t é s . 

T u d o m á s á r a h o z o m a t kö-
z ö n s é g n e k . hogy rendi - lésére a z o n -
nal kész í tek é l n v i r á g k o s z o i u k a t 
m é r s é k e l t árért G - e r e p e s s a i s o n 
virágok á l l a n d ó a n k a p h a t ó k . 

Egy k ö z é p i - k . v é g z e t t fivit 
t a n u l ó n a k fe lveszek . 

T i s z t e l e t t e l 

Neruzsil l István 
k e r e s k . k e r t é s z 

Állandó 

F I G Y E L E M ! 
Natív rak tár. с %J 

A k i h á z á t o l c s ó n é s s z a k s z e r i j é n a k a r j a v í z v e z e t é k k e l e l -

l á t n i , ú g y m i n t : F ü r d ő s z o b a - , m o s d ó - , k o n y h a - é s k l o z e t -

b e r e n d e z é s e k k e l , a z f o r d u l j o n b i z a l o m m a l 

T Ü 1 X Y K Á L M Á N 

F e l h í v á s r a á r a j á n l a t t a l b á d o g o s és v i z v e z e l é k - s z e r e l ö h e z 

d í j t a l a n u l s z o l g á l o k . CZEGLÉDEN. 

E l k ö l t ö z é s m i a t t a 

raktáron levő áruk 
U . 111. f é r f i é s g y e r -

m e k r u h á k , n ő i k a -

bátok, cipők, kala-
pok és játé к áru к 

o l c s ó n b e s z e r e z h e -

tök KOHN MIK-
/ 

LOS divat üzletében. 

Vil ianyeröre bzrendezet 
b o r o t v a k ö s z ö r í i í S ü é s a c é l á r u r a k t á r 

(Unghváry László újonnan épült házában Cegléd,) 

Hat évi budapesti praxisom g a m n t i á t n y ú j t н p o n t o s m u n k a 
e s szol id k i szo lgá lás t e k i n t e t é b e n é s m i n d e n m u n k á m é r t é s á r ú é r t 

k e z e s s é g e t i« v á l l a l o k . 
J a v í t á s o k és m i n d e n f é l e e s z a k m á b a v á g ó m u n k á k a t a z o n n a l , ol-
c s ó n e s u l e g n a g y o b b p o n t o s s á g g a l v é g z e m . — T e l j e s t i s z t e l e t t e l 

F l a s n e r K á l m á n . 

K a i s e r - f é l e 

mell karamel lák 
gyorsan és biztosan ható 

Köhögés elleni bom-
bonoK-

V a l ó d i e s t i k a 3 f e n y ő v e l ! 

T ö r v é n y e s e n v é d v e ! 

K a p h a t ó k i z á r ó l a g : 

a S z e i l t - 1 s t V Л n 

Í T . V Ó g . v s z e e t á e b a n 

P E R É N Y I G Y U L A 

gyógyszerésznél 
A B O N Y , Pestmegye. 

S z e r k e s z t ő s é g i t e l e f o n -
s z á m 37 . 

rekedtség é s hurut e l l en 
a u i c s j o b b a 

RÉTHY- fé le pemçtef i i cuKorKánál! 
V á s á r l á s o k n á l a z o n b a n v i g y á z z u n k é s hatá-
rozott a n R É T H Y felét k é r j ü n k , mivel sok 
h a s z o n t a l a n u t á n z a t a v a n . Az e r e d e t i n e k 
m i n d e n e g y e s d r b j á n r a j t a vim a U É T H Y név . 

1 doBoz ára 6 0 f i l lér . Nagy doboz 1 Korona, 
n t n d e r ü t t Kapható. 

húzott drótszai iai 

T Ö Ii H E T E T L E N ! 
Magyar 

S I E H E N S - SCMUCKERT - H Ü V E K 
Budapest, VI Teréz Korut 3 6 

3 s z o b á b ó l é s m e l l é k h e l y s é g e k b ő l á l l ó 

házat KçrçsçK azonnali mçgvétç l re . 

C i m a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

! s c : t i i M M i : и г К A L M A IN 

I i ö н у V U < " > t é s z e t e 

SZOLNOKON, M A 6 Y A R - U T C A . 
(Gettle -bank épületében.) — Telefon 298. 

K é s / i t m i n d e n n e m ű k ö n y v k ö t é s z e t i m u n k á t B ö r - é s p l i i s c h 

k ö t é s e k e t , k é p r á m á k a t , ü z l e t i - é s d í s z d o b o z o k a t . A s z o l n o k i 

m . k i r . t ö r v é n y s z é k , ti v i d é k i b í r ó s á g o k é s S z o l n o k v a r m e -

g y e a n y a k ö n y v e i n e k , s l b . k ö n y v k ö t ő j e . 

M i l k ó I и а с i ni abonyi u rikörök szabója Szolnokon. 
Baross-utca 15 szám. THefon : 200. sz. 

U J > [ S / A I I Ó Ü Z L E T . 

C z e g l é d e n . R á k ó c z i - n t 1 3 s z á m a l a t t i l a k á s o m o n 

a n g a l n ő i s z a b ó s á ^ o t n y i t o t t a m , 

a h o l a l e g e l e g á n s a b b u ö i r u h á k a t k é s z i t e m a l e g ú j a b b d i v a t 

s z e r i n t . K ü l f ö l d ö n é s a f ő v á r o s b a n s z e r z e t t g y a k o r l a t o m 

l e s z ti l e g j o b b g a r a n c i a a r r a . h o g y a l e g k é n y e s e b b Í z l é s e -

k e t i s k i e l é g í t h e t e m . V i d é k i m e g r e n d e l é s e k g y o r s a n é s 

p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 
T i s z t e l e t t e l 

T Ó T 1 I M Á T Y Á S 
r i ö i s z a b ó 

S C H W i n n E R - S C H W f l R T Z S Z E R É N A 
női-fodrász és manieur terme, illatszer és pipere üzlete 

SzolnoKon, / Л а д у а г u t c a . T ç l ç f o n 2 9 8 . 

I N ő i I o d i - n s z t e r e m . 
E l v á l l a l o k m i n d e n e s z a k m á b a v a g ó d o l g o k a t u. m. v i l l a m o s h n j m o -
s a - i (Ch . imponi i ig ) , prépara i t h a j m u n k á k a t , e g é s z f r i s e l l e k k é s z í t é s é t , 
l o k m k a l , c h i g n o n u k a l . ha jk i f esü les t . R a k t á r o n tar tok e l s ő r e n d ű h a j a k -
ból készült önfes i i le -he/, szüksi g> s b a j p ó l l é k o k a t L e g ú j a b b f r izurák . 
Rip 'i'e ü z l e t e m b e n kiváló Iii o m Ir . incia ó s at igol il a l s/ ' r e k , h a j l ü k , 

l é s ü k , k e l e k , hajs/.esz, p o n d e r é s m i n d e n toilet le c i k k e k k a p h a t o k . 



1. szám. 

ü l ® ® ® 
fegyver és géprozsda ha J u r a fegyver és gépolajat használ. Nagy üveg 2 k. 50 f., 
kis iiveg I k. Beszerezhető mindenütt és J u r a fegyver- és gépolaj laboratóriumban: 

A bony Pest m. Nagyobb mennyiségnél árengedmény. 

Elmúlik a köhögése 
h a az e l i s m e r t ós k i t ű n ő e n b e v á l t 

Contratussint Bayer 
h a s z n á l j a . 

F ő r a k t á r : Percnyi Gyula g y ó g y s z e r é s z u r n á i 

A b o n y h a n . 

ÖZE FERENC A gvfiri kiáll ításon 
bronz éremmel 
ki tüntetve 1908. 

Kecskemét vid. 
kiállításon ezüst 

éremmel kittintetve 
1901. 

uri és női cipész, Cegléd Bocskuy és Árdád-u. snrok 18—5. 
A pécsi országos cipész kongresszuson 1905. d szoklevéllel , 

az 1907riki cipész szaktanfolyamon oklevéllel ki tüntetve. 

Aki e r ő s , e l e g á n s é s t a r t ó s férf i , nő i v a g y g y e r m e k 

c i p ő t ó h a j t v á s á r o l n i , f o r d u l j o n c é g e m h e z , a h o l f e n -

t iek k é s z e n , v a g y r e n d e l é s r e o l c s ó n b e s z e r e z h e t ő k . 

D í s z m a g y a r c s i z m á k l e g s z e b b k i v i t e l b e n . 

Sürgönyeim : S t ö g e r ш а у в Г Szolnok. Telefon 165. 

Vesz é s elad halat, vadat m i n d e n m e n n y i s é g b e n 

n a p i á r o n . 

Bellovay Sándor 
cementárugyára, CEGLÉb, Telekj-utca 25. 

E l v á l l a l m i n d e n n e m ű b e t o n é p i t é s e k e t , c e m e n t ö n t v é -

n y e k k é s z í t é s é t . A l e g ú j a b b k ü l ö n f é l e t e t ő c s e r é p , d i s z e s 

é s e g y s z e r ű c e m e n t l a p o k , s i m a b e t o n é s c s i s z o l t t e r a z -

z ó b u r k o l a t m i n d e n s z i n b e n . 

T o v á b b á e l v á l l a l j a : j á r d á k b u r k o l á s á t , n e d v e s f a l a k 

é s p i n c é k s z á r a z z á t é t e l é t . É p ü l e t e k h e z m ü k ő l á b a z a t o k é s 

p á r k á n y z a t o k , k i f o l y ó c e m e n t d u d á k k é s z í t é s é t . 

M ü s i r k ö v é k o l c s ó n é s j u t á n y o s á n , i t a t ó v á l y u k . c e -

m e n t c s ö v e k m i n d e n m é r e t b e n . V a s b e t o n o s z l o p k e r í t é s -

h e z , v a s b e t o n j á s z l a k , b e j á r ó h i d a k u d v a r o k r a . 

Klein Sándor 
r ő f ö s é s í l i v í i t n a g . v á r u b í j z a 

Kossuth tér Czegléd Városház épület. 

S a j á t p é n z é n e k e l l e n s é g e , h a e l m u l a s z t j a m e g t e -

k i n t e n i ó r i á s i r a k t á r a m a t , a h o l m i n d e n f é l e n ő i . g y a p j ú 

s z ö v e t e k e t p o s z t o k a t é s b a r c h e t e k e t t a z e g é s z k ö r n y é k e n 

a l e g o l c s ó b b a n v á s á r o l h a t . 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

m i n t az O r s z á g o s K ö z p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléde n, R á k ó c z y - u l c a : I p a r é s K e r e s k e d e l m i 

B a n k p a l o t a . 

Á l l a n d ó k iá l l í tás k i z á r ó l a g c z e g l é d i i p a r o s o k á l ta l k é -

sz í te t t h a l ó , e b é d l ő , s a l o n , f é r f i s z o b a , e l ő s z o b a , k o n y -

h a és kerti b ú t o r o k b ó l a l e g e g y s z e r ű b b t ő l a l e g f i n o -

m a b b kivi te l ig . 

M i n d e n t á r g r y é r t j ó t á l l á s . 

K ö l t s é g v e t é s e k k á v é h á z , t e m p l o m s b á r m i l y e n b e -

r e n d e z é s e k r e k é s z s é g g e l , d í j m e n t e s e n b á r m i k o r 

k i s z o l g a l t a i n t k . 

Szakter Károly a legjobb és legrégibb .szabócég Cegléden Telefon : 05 . 

Шш б&одф&ф?« QMi^ 

ne mulassza el Klein Adolf férfi ruha és női felöltő 
NAGYÁRUHÁZÁT meglátogatni, hol a legdivatosabb női felöl-
tőket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

készen és mérték után a legolcsóbb árban szerezheti be. 



Értesítés. 

T i s / l o l o l l . ' l é r l e s i t e m a t . 

U t a z ó k ö z ö n s é g . t , h o g y b i ' l ' k o c ' e i 

ü z l e t e m e t a I; i - v a n i y a u d v a r b a h e -

l y e z t e m é s u g y a n o t t l é v ő l a k á s o 

м ш и k o c s i k m e g r e n d e l h e t ő k , v a 

l a m i n l a K ö / . p o n l i k á v é l i a z b a n i s . 

T e l j e s t i sz te le t te l 

Weuivirth J a k a b 
bérkocsi tulajdonos. 

A R О N Y . 1' szám. 

Ruha festés és v e g y -
t i s z t i t á s , 

H u h t f e s t ő é s V e g y t i s z -

t á é i n t é z e t e m . r é s z é r e Kohn 

H i K I Ó S - d i v a t á r u ü z l e t e v e s z 

fel r e n d e l é s e k e t . ' 

Z a k c c s J á s í a s 
Cegléd, Árpád-tér evangélikus bazár. 

A legjobb és legolcsóbb bútor 
bevásárlási forrás 

Fii 1-е ki J á n o s é s f i n i n á l 
Szolnokon Baros-utcza. 

E f s ü r e n d ü ш * 5 s z a b á s i g . 

S z a b á s o m 
E l e g á n s 

K é n y e l m e s 
é s f e s s 

V A J H A J Ó Z S E F 
n-i s z a b ó 

С V . « - < i l < - t l . 

E L K Á f J t J J y . J s z ü c s m e s t c r S z & S n o k o n 
l i a r o w s ' i i t e a . ' Г Ь 1 о 1 ' о и s / . . 

N a g y v a l a s z t e k k ü l ö n f é l e ' í s z ö r m e á r ú k é s k é s z n ő i b u n -

d á k b a n . Á t a l a k í t á s o k a t l e g o l c s ó b b a n k é s z i l . 

Külső Szolnokmegyei Takarék-
pénztár SZOLNOKON 

A l a k u l t ' 1 3 5 9 - b e n . R é s z v é n y t ö K e 5 0 0 . 0 0 0 K . 
a , 

Anyaintézet а ГЛадуан* O r s a t á g o s K ő z p o r t t i ' 

T a k a r é k p é n z t á r E t e t í a p e s t . 

Betétedet g Y Ü i i í ö l e s ö Z l e t a l e g m a g a s a b b k a m a t o z á s s a l . 

Váltókat l e s z á m í t o l . 

Kölcsönt n y ú j t f ö l d b i r t o k r a 1 5 6 5 év i i d ő t a r t a m r a . 

ÉrtéKpapiroXat v s z é s e l a d ; a z o k ru k ö l c s ö n t l i y u j t . 

Parcel lázásokét f i n a n c i r p z . 

H f l r ^ t à f e ^ m-t % M ; 
Első Abonyi Mezőgazdasági és 

Varrógép raktár 
P s a e t r e n г v á r or h ' z z v r d e z e n b e n . 

Raiktáron tart és a lo^elönyösobb részld-
íizotósi f e l l é t c l u k melleit árnsit miiiíbaiféle 
m o z ä g a z J a s á g i é s v a r r ó g é p e k e t , k e r é k p á r 

r o ' s a t é s p e e m d e s ő k e i . 

A ! e : ; t ü k é b t e s a ! i ' j a m ^ e i k a i í ó k a p a ' . ü a r a -

t ó é s s z á n t ó g é p e k c i . 

A I ç g t ô K é l e t ç s e b b k e r é k p á 

r o k . Л Pce n i e r gépek , 

e g y ç d e r u s i t â s a . 

L e g e r ő s e b b b u r s , í j t ó k é s 
s z ő l ő z u V ó k m i n d e n n a g y -

s a g l t a n . 

X V I . é v f o l v a m . 

Az országos ipar- П 1 I ) I ' kititntetye izló-

egyes-ütet Áltál több JbCiHSlHlV iPíÜílZS ses, j é és szép 
kiáti tásim • ' muiíkükórt. 

rr.űasztalos, lakberendező Szolnokon. 

M i n t a r a k t á r f ő t é r G o r o v e - u t c a . 
M ű h e l y t e l e p M á r i a - u t c a ( s a j á t h á z . ) 

R a k t á r o n v a u n a k t e l j e s l a k b e r e n d e z é s e k . H d ó . e b é d l ő , 
i r o d a , s z a l o n , úr i . e l ő s z o b a é s k o n y h a b e r e n d e z é s e k . V a s 
és. r éz b ú t o r o k , s z ő n y e g -d íványok , , s o d r o n y o k , m a d rá -
c o k . U g y a d o t t , m i n t s a j á t t e r v e m s z e r i n t k é s z í t e k Íz-

l é s e s b e r e n d e z é s e k e t a j e g j u l á n y o s a b b á r b a n : 

A v i d é k v a r r ó g é p 
r a k t á r a . ' e s t i b b 

kivit« • a l i a s . 
S z a k e k ó k min J e n n a g y s á g b a n m á r 4 3 k o r o n a . 

tó i k e z d v e . 

N y o m . S z e r d a h e l y i J .UIUÖ A h o n v 

Különféle szecskavágó 

4 4 Koronától fel jebb. 


